MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS - 0.360"
ROUND BALL 70.04GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

The Lee Round Ball Moulds have a tangential cut off which eliminates the
objectional nib at the sprue. Handles and Sprue plate included.

Attributes

¢ Name: 0.360" ROUND BALL 70.04GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
¢ Manufacturer: LEE PRECISION

e Product no.: 100032174

o Mfr. No.: 90418

¢ Delivery weight: 0.408kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 279mm

e UPC: 734307904180

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.360" ROUND BALL

70.

04GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS von LEE PRECISION
entschieden haben. Diese Gussformen sind fir die Herstellung von Rundkugeln fir Vorderlader gedacht. Um
sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Gussform nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Verwenden Sie die Gussform nur in gut belUfteten Bereichen, um die Einwirkung von Dampfen zu
minimieren.

Halten Sie die Gussform von Kindern und Haustieren fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Gussform auf Beschadigungen, bevor Sie sie verwenden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn Sie mit heillen
Materialien arbeiten.

Befolgen Sie alle drtlichen Gesetze und Vorschriften in Bezug auf die Verwendung von Gussformen und
das GieBen von Metallen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Vermeiden Sie direkten Hautkontakt mit heifen Oberflachen der Gussform.

Lassen Sie die Gussform nach dem GielRen ausreichend abkihlen, bevor Sie sie anfassen oder reinigen.
Verwenden Sie nur empfohlene Materialien und Legierungen fiir das GieRen.

Seien Sie beim Umgang mit geschmolzenem Metall duBerst vorsichtig, um Verbrennungen oder andere
Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie die Gussform nicht, wenn Sie mlde oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung der Gussform:

o Reinigen Sie die Gussform grindlich, um Rickstande von vorherigen Anwendungen zu entfernen.
o Uberprifen Sie die Gussoffnung auf Verstopfungen und reinigen Sie diese gegebenenfalls.

Einrichten des GieBbereichs:

o Richten Sie einen stabilen Arbeitsplatz ein, der ausreichend Platz bietet.
o Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien in Reichweite sind.

GieRen:

o Erhitzen Sie das Metall gemaR den empfohlenen Temperaturen flr die verwendete Legierung.
o GielRen Sie das geschmolzene Metall langsam in die Gussoffnung der Form.
o Warten Sie, bis das Metall vollstandig abgeklhlt und erstarrt ist, bevor Sie die Gussform &ffnen.



4. Nach dem GieB3en:

o Entfernen Sie die Kugeln vorsichtig aus der Gussform.
o Lassen Sie die Gussform vollstandig abkihlen, bevor Sie sie reinigen oder lagern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den ortlichen Vorschriften flr Abfallentsorgung.
¢ Wenn die Gussform beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, entsorgen Sie sie sicher, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Unterstltzung oder Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Vertriebspartner. Achten Sie darauf, lhre Sicherheitsanliegen oder Produktprobleme zu melden.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit hat
oberste Prioritat, und wir winschen Ihnen viel Erfolg beim GieRen mit Ihrer neuen Gussform!



MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS 0.360" ROUND BALL 70.04GR
ROUND DOUBLE CAVITY MOLD by LEE PRECISION. This guide provides essential safety instructions to ensure the
safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this
guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
¢ Always inspect the product for any damage or wear before use.

e Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the mold.
¢ Ensure that the mold is securely clamped to a stable work surface during use.

¢ Avoid touching hot surfaces; the mold can become very hot during operation.

¢ Use caution when handling lead or other materials being melted in the mold.

¢ Ensure proper ventilation when using the mold, especially when melting materials.

¢ Do not exceed the recommended temperature for melting materials to avoid hazards.

¢ Always allow the mold to cool completely before handling or cleaning.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that all necessary tools are available, including clamps and safety gear.
o Clean the mold thoroughly before first use to remove any manufacturing residues.

2. Installation:

o Securely clamp the mold to a stable work surface, ensuring it is level and stable.
o Check that the sprue plate is properly attached and functioning.

3. Usage:

o Preheat the mold according to the manufacturer's recommendations.

Melt the desired material (e.g., lead) in a suitable melting pot.

Carefully pour the melted material into the mold cavity, avoiding overfilling.
Allow the material to cool and solidify before removing from the mold.

Use the sprue plate to cut off any excess material after cooling.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. PostUsage:

o Clean the mold with a suitable cleaning agent after each use.
o Inspect the mold for any signs of wear or damage before storing.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the mold in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
¢ Consider recycling options for metal components if applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact point as
indicated on the packaging or product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS. Always prioritize safety and responsible use of the product. Thank you for
your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Moldes
de Bola Redonda Lee Precision

Introduccion

Los moldes de bola redonda Lee Precision son herramientas disefiadas para la fabricacion de balas de plomo.
Este documento proporciona pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Es importante sequir estas instrucciones para evitar accidentes y garantizar un uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el molde solo para su propdsito previsto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada.

Usa equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes resistentes al calor.
Mantén el molde fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Riesgo de quemaduras: El molde se calienta durante el uso. Evita el contacto directo con la superficie
caliente.

¢ Riesgo de lesiones: Usa herramientas adecuadas para manejar el molde y las balas. No uses las manos
desnudas para manipular objetos calientes.

* Riesgo de inhalacidén: Trabaja en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de humos o vapores.

¢ Riesgo de caidas: Asegurate de que el area de trabajo esté libre de obstaculos para evitar resbalones y
caidas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

o Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.
o Coloca el molde en una superficie plana y resistente al calor.

2. Calentamiento del molde:

o Calienta el molde segun las instrucciones del fabricante antes de usarlo. Esto ayudara a que el
plomo fluya mejor y a evitar que se adhiera al molde.

3. Vertido del plomo:

o Usa un fundidor de plomo para derretir el plomo a la temperatura adecuada.
o Con cuidado, vierte el plomo derretido en el molde a través del sprue, evitando derrames.

4. Enfriamiento:
o Deja que el molde se enfrie antes de intentar abrirlo. Esto puede tardar varios minutos.
5. Desmoldeo:

o Una vez que el molde esté lo suficientemente frio, abre el molde y retira las balas. Usa
herramientas adecuadas para evitar quemaduras.

6. Limpieza:



o Limpia el molde después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos de plomo. Usa un
pafio seco y evita el uso de agua caliente.

Instrucciones de Eliminacion

* El plomo es un material téxico. Por lo tanto, asegurate de seguir las regulaciones locales sobre la
eliminacién de residuos de plomo.

¢ No arrojes el plomo o el molde a la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre la
eliminacién segura de productos de plomo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, busca el contacto de
soporte del fabricante en la documentacién del producto o en su sitio web.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar herramientas y productos como los moldes de bola
redonda. Sigue estas pautas y disfruta de tu experiencia de fabricacién de balas de manera segura.



Instructions de Sécurité pour le Moule a Balles
Rondes Lee Precision 0.360"

Introduction

Merci d'avoir choisi le moule a balles rondes Lee Precision 0.360". Ce produit est concu pour fabriquer des balles
rondes de maniére efficace et sécurisée. Il est important de lire et de comprendre ces instructions de sécurité
pour garantir une utilisation appropriée et éviter tout risque.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le moule est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laisse pas les enfants jouer avec le moule ou ses piéces.

Utilise le moule dans un environnement bien ventilé pour éviter I'accumulation de vapeurs nocives.
Vérifie régulierement I'état du moule pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le moule d'aucune maniere.

Informetoi sur les lois et réglements locaux concernant |'utilisation de munitions et de matériel de
rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Porte toujours des lunettes de sécurité lorsque tu utilises le moule pour protéger tes yeux des
éclaboussures de métal chaud.

o Utilise des gants de protection pour éviter les brilures lorsque tu manipules le moule ou les balles
chaudes.

o Assuretoi que le moule est correctement fixé avant de I'utiliser pour éviter tout mouvement imprévu.

¢ Ne touche pas le moule ou les balles immédiatement aprés utilisation, car ils peuvent étre tres chauds.

¢ Ne laisse jamais le moule sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Moule :

o Nettoie le moule avec un chiffon propre pour enlever toute poussiere ou débris.
o Applique une Iégére couche d'huile sur les surfaces de contact pour faciliter le démoulage.

2. Installation :

o Fixe le moule sur une surface stable et résistante a la chaleur.
o Assuretoi que le moule est bien en place et sécurisé avant de commencer a ['utiliser.

3. Utilisation :

o Fais chauffer le moule selon les instructions du fabricant.

o Verse le métal en fusion dans le moule avec précaution pour éviter les débordements.
o Laisse le moule refroidir avant d'ouvrir pour démouler les balles.

o Utilise un outil approprié pour retirer les balles du moule.

4. Nettoyage :

o Apres utilisation, nettoie le moule avec un chiffon doux.
o Range le moule dans un endroit sec et frais pour éviter la corrosion.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le moule dans les ordures ménageres. Consulte les réglementations locales sur I'élimination

des déchets.
¢ Si le moule est endommagé, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact basé dans I'UE pour des conseils et des informations supplémentaires. Assuretoi de conserver la preuve
d'achat pour toute demande de garantie ou de rappel.

Rappels Importants : * Informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité sur la plateforme Safety Gate
de I'UE. * Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Merci d'utiliser le moule a balles rondes Lee Precision 0.360". En suivant ces instructions de sécurité, tu
contribues a un environnement d'utilisation plus sdr.



Istruzioni di Sicurezza per I'Uso di
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.360" ROUND BALL
70.04GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD

Introduzione

Grazie per aver scelto il MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLD di LEE PRECISION. Questo
prodotto & progettato per la creazione di palle rotonde di alta precisione. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Controlla il prodotto per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.

Segnala eventuali incidenti o prodotti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il mold in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Non toccare superfici calde con le mani nude; utilizza attrezzi appropriati.

¢ Non sovraccaricare il mold; segui le indicazioni per la quantita di materiale da utilizzare.

Non utilizzare il mold in presenza di materiali infiammabili.

Evita di utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il
tuo giudizio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Mold

o Assicurati che il mold sia pulito e privo di detriti.
o Controlla che i manici e la piastra sprue siano ben fissati.

2. Riscaldamento

o Riscalda il mold secondo le istruzioni specifiche del produttore.
o Utilizza un termometro per controllare la temperatura, se necessario.

3. Versamento del Materiale

o Versa il materiale fuso nel mold, evitando di sovraccaricare.
o Attendere che il materiale si solidifichi completamente prima di rimuovere la palla.

4. Rimozione della Palla

o Una volta raffreddata, utilizza cautela per rimuovere la palla dal mold.
o Controlla che non ci siano bordi taglienti o irregolarita.

5. Pulizia del Mold



o Pulisci il mold dopo ogni utilizzo per mantenerlo in buone condizioni.
o Conserva il mold in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali utilizzati.
¢ Non gettare il prodotto o i materiali di scarto in natura.
e Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento di prodotti e materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un punto di contatto dell'UE.
Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del MUZZLELOADER ROUND
BALL DOUBLE CAVITY MOLD di LEE PRECISION. Ricorda sempre di prestare attenzione e di agire con cautela
durante I'uso di strumenti e attrezzature.



Bruksanvisning for MUZZLELOADER ROUND BALL
DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 0.360"
ROUND BALL 70.04GR ROUND DOUBLE CAVITY
MOLD

Introduksjon
Takk for at du valgte LEE PRECISIONs MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLD. Denne veiledningen

gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
seksjoner for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Falg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk av produktet.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk; bruk ikke et skadet produkt.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Bruk passende personlig verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, under bruk.
Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller materielle skader.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

 Unngad kontakt med varme overflater og materialer under stgpeprosessen.

Ikke bruk produktet til annet enn dets tiltenkte formal.

Hold alle verktay og utstyr i god stand for a forhindre ulykker.

Veer oppmerksom pa eventuelle kjemikalier som brukes i forbindelse med produktet, og falg
sikkerhetsprosedyrer for disse.

Sgrg for god ventilasjon i arbeidsomradet for @ unnga opphopning av skadelige damper.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les ngye gjennom bruksanvisningen fgr du begynner.
o Samle alt ngdvendig utstyr og materialer.

2. Montering:

o Plasser stgpeblokken pa en stabil, flat overflate.
o Sgrg for at handtakene er ordentlig festet far bruk.

3. Bruk:

o Varm opp stapeblokken i henhold til produsentens anbefalinger.
Hell smeltet bly i spruedpningen forsiktig for & unnga sal.

La produktet kjgle seg ned far du fjerner de stagpte kuleformene.
Rengjar stgpeblokken etter bruk for & opprettholde kvaliteten.

[¢]

[¢]
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4. Etter bruk:

o Kontroller produktet for eventuelle skader fgr lagring.



o Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og kjemiske materialer.

* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om spesialavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Du kan ogsa sjekke EU's Safety Gateplattform for oppdateringer om tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler.

Takk for at du tar deg tid til & lese denne sikkerhetsveiledningen. Din sikkerhet er var prioritet.



MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY
MOLDS LEE PRECISION 0.360" ROUND BALL
70.04GR ROUND DOUBLE CAVITY MOLD
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION tuotteiden
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuotesaanndstdn (GPSR) mukaisesti, ja sen
tarkoituksena on varmistaa turvallinen kaytté ja vahentaa riskeja, jotka liittyvat tdman tuotteen kayttdon. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Al anna lasten kéayttaa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet muotteja.
Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Valta liiallista painetta muottia kaytettaessa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Al3 kayta muottia, jos se on kuuma tai sen pinnalla on palavia materiaaleja.
Varmista, etta muotti on taysin jaahtynyt ennen sen kasittelya tai puhdistamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tyopisteesi on turvallinen ja vakaa.
o Kiinnitd muotti tukevasti tydpoydalle tai muulle tasaiselle pinnalle.
o Tarkista, ettd kaikki osat, mukaan lukien kahvat ja spruelevy, ovat kunnolla kiinnitettyja.

2. Kaytto:

o Lammita muotti ennen kayttda, jotta se saavuttaa tarvittavan lampétilan.
o Kaada sulatettu materiaali huolellisesti muottiin.

o Anna muotin jaahtya riittdvasti ennen sen avaamista.

o Poista valettu tuote varovasti muotista.

Havittamisohjeet

o Havitd kaytosta poistettu tuote ja sen osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
« Al heitd muottia tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen, mikali ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatietoja tukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota tarkkaa ja ajankohtaista tietoa tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta.

Huomioithan, etta tama opas on laadittu EU:n yleisten turvallisuusvaatimusten mukaisesti. Noudata kaikkia
ohjeita ja varmista, ettd kdytat tuotetta turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MUZZLELOADER
ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 0.360" ROUND BALL 70.04GR ROUND
DOUBLE CAVITY MOLD

Introduktion
Tack for att du valt MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLDS fran LEE PRECISION. Denna produkt

ar utformad for att ge hog kvalitet och precision vid gjutning av rundkulor. For att sakerstalla saker anvandning
och optimala resultat, vanligen 13s och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Om produkten skadas, sluta anvanda den omedelbart och kontakta tillverkaren.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive handskar och skyddsglaségon, nar du arbetar med gjutformar.
Se till att arbetsomradet ar val ventilerat for att undvika inandning av angor.

Undvik att fa smalt metall pa huden; det kan orsaka allvarliga brannskador.

Hall brandfarliga material borta fran arbetsomradet.

Anvand endast rekommenderade smaltmetaller och félj tillverkarens specifikationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsplats:

o Rensa arbetsytan fran skrap och brannbara material.
o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och material tillgangliga.

2. Installation av gjutform:

o Montera handtag och sprueplatta enligt instruktionerna i produktmanualen.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt fasta innan anvandning.

3. Anvandning av gjutform:

o Varm upp gjutformen till rekommenderad temperatur.
o Hall smalt metall i spruedppningen langsamt for att undvika stank.
o Lat metallkulorna svalna helt innan du tar bort dem fran formen.

4. Rengéring och underhall:

o Rengor gjutformen efter varje anvandning for att férhindra oxidation och férldnga livslangden.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den atervinns eller bortskaffas pa ett
miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren
eller besdk deras officiella webbplats.

Vi tackar for att du valt LEE PRECISION och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av din
MUZZLELOADER ROUND BALL DOUBLE CAVITY MOLD.
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